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La qualité bien en main.

SecuSan®"

SecuSan® — Le standard

d’hygiene éprouve

Effet antimicrobien et antibactérien




Pour toutes les poignées de porte
et de fenétre HOPPE ...

Plus d'informations page 44




SecuSan®

HOPPE

La qualité bien en main.

SecuSan® -

SecuSar®!

Le standard d’hygiéne éprouvé

Saviez-vous que tenir une
poignée de porte c’est don-
ner la main a des milliers
d’inconnus ?

L’hygiéne est un sujet qui nous
concerne tous. Les mains sont
le principal vecteur de mala-
dies, d’autant plus dans les
endroits a fréquentaion élevée.
SecuSan® limite cette trans-
mission d’infections via les
poignées communes.

SecuSan® est un revétement
antibactérien et antimicrobien

pour les poignées de porte
et de fenétre, qui permet une
protection active contre la
propagation de germes et de
bactéries.

Avec SecuSan®, la prolifération
d’agents pathogenes sur les
poignées est immédiatement
freinée et pour longtemps, ce
qui a été confirmé par des
tests indépendants en labora-
toire et en conditions réelles
d’utilisation.

Les poignées SecuSan® conviennent particulierement aux :

e hopitaux/cliniques, maisons de retraite / EHPAD, centres
et cabinets médicaux, pharmacies, laboratoires
e gtablissements scolaires, creches

e restaurants, brasseries, hotels

e gtablissements associatifs, centres sportifs, centres

de loisirs

® bureaux, entreprises, industries

e administrations, logements




SecuSan®

Voici comment fonctionne SecuSan®

Le revétement SecuSan®
contient des ions d'argent
qui sont incorporés dans une
structure en vitrocéramique. lls
constituent le principe actif du
matériau et inhibent la crois-
sance de germes tels que les
bactéries, les champignons et
les algues. Comme ce prin-

cipe actif fait partie intégrante
du revétement, il ne perd pas
en efficacité, méme en cas de
nettoyage régulier.

Des tests indépendants ont
démontré que SecuSan®
réduit la croissance des
germes de plus de 99 %.
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Le revétement présente une haute
concentration de germes.

®
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Le germe meurt.

Les ions d’argent détruisent la
membrane cellulaire du germe.

@ apres

La concentration de germes sur le revé-
tement est considérablement réduite.

Les poignées de porte et fenétre SecuSan®

e agissent immédiatement contre les germes

e ont un effet préventif

e résistent durablement a l'usure
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Amsterdam HOPPE
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Amsterdam (aluminium)

Finition aluminium :

‘ \ 1’\I
F1-2-S*
Poignées sur rosaces aspect argent mat -
1400/42K/42KS SecuSan®
L \) Carré a montage * adapté a usage intérieur
rapide
SecuSan®

Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
| (f'- 1400 et AUS950S
| Secusdlect
Carré a montage
rapide
SecuSan®!
Poigné:e '
@, OiooUsoss
Secustik®!
SecuSar®!
duraplus®
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Amsterdam (inox)

HOPPE'

La qualité bien en main.

_ Poignées sur rosaces
W E1400Z/42K/42KS

[ J/ Carré a montage
rapide

SecuSan®!

(= K2 E

Poignée

de fenétre
E0400/US956
Secustik®!
VarioFit®!

SecuSar®!

GUTEZEICHEN

.~

Finition inox :
>
F69-S*

inox mat - SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
E1400Z et EUS950S
[Py |
SecuSelect®

Secustik®!

Carré a montage
rapide

SecuSan®!

GUTEZEICREN

Poignée pour
coulissant a
translation
PSK-E0400Z/US956
Secustik®!
VarioFite!
SecuSan®!

RAL]

GUTEZEICHEN

duraplus®
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Hamburg HOPPEO

La qualité bien en main.

42K/42KS), finition : F1-2-S
13



Hamburg (@luminium)

Finition aluminium :

-

F1-2-S*
aspect argent mat -
» SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignées sur plaques
1700/300M

s Carré a montage
rapide

SecuSar®!

Poignées sur rosaces
1700/42K/42KS

L Carré a montage
rapide

SecuSare!

duraplus®
14




HOPPE'

La qualité bien en main.

& Poignée de fenétre a Finition aluminium :

f r clé, avec verrouillage
automatique ( 1.2

i l @ . 07005/UD9020 aspect argent

=Y J >
SecuForte® g::;us ane
VarioFit®! . o

* adapté a usage intérieur

SecuSan®!

RAL]

GUTEZEICHEN

Poignée de fenétre
avec verrouillage
automatique
0700/UD9020
SecuForte®!
VarioFit®!

SecuSar®!

%
RAL]

GUTEZEICREN

TROPHEES

-

duraplus®
15
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Marseille

HOPPE

La qualité bien en main.

/42K/42KS), finition : F1-2-S
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Marseille (@uminium)

Finition aluminium :
»)
F1-2-8*

aspect argent mat -
‘ SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignées sur plaques
1138/300M

L Carré a montage
rapide

SecuSar®!

Poignées sur rosaces
", 1138/42K/42KS

L J Carré a montage
rapide

SecuSar®!

duraplus®
18




Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
1138 et AUS950S
Can i Calantel
SecuSelect

Secustik®!

Carré a montage
rapide

SecuSan®!

GUTEZEICHEN

HOPPE'

La qualité bien en main.

Finition aluminium :

<
F1-2-S*

aspect argent
mat -
SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée

de fenétre
0138/US956
Secustik®!
VarioFite!

SecuSar®!

g

RAL]

GUTEZEICHEN

duraplus®

19



20



/42KS), finition : F1-2-S
21



Paris (aluminium)

Finition aluminium :

™) -
F1-2-S*
Poignées sur rosaces aspect argent mat -
"= 138L/42K/42KS SecuSan®
i \} Carré a montage * adapté a usage intérieur
rapide
SecuSan®!

duraplus®
22




Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
138 et AUS950S

PPy |
SecuSelect

Secustik®!

Carré a montage
rapide

SecuSan®!

GUTEZEICHEN

HOPPE'

La qualité bien en main.

Finition aluminium :
c
' F1-2-8*
aspect argent

mat -
SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée
de fenétre
038/US956
Secustik®!
VarioFite!

SecuSar®!

g

RAL]

GUTEZEICHEN

duraplus®

23
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Stockholm HC)PPE®

La qualité bien en main.

tockholm (1140/42K/42KS), finition : F1-2-S

25



Stockholm (aluminium)

Finition aluminium :
> A

F1-2-8*
aspect argent mat -
‘ SecuSan®

* adapté a usage intérieur
Poignées sur plaques
1140/300M

b Carré a montage
| rapide

SecuSare!

\

Poignées sur rosaces
w,  1140/42K/42KS

L J Carré a montage
rapide

SecuSan®!

y Poignée de fenétre,

verrouillable a clé

[r' 1140 et AUS950S
' SecuSelect®!
p Secustik®!
Carré a montage
rapide
SecuSar®!
l
l[—]lz Vs Poignée
de fenétre
m . (f“ 0140/US956
Secustik®!
VarioFit®!
SecuSan®!
N
0.
[RAL]
duraplus®

26



Stockholm (inox)

HOPPE'

La qualité bien en main.

7 |

Poignées sur rosaces
E11402/42K/42KS

Carré a montage
rapide

SecuSan®!

(= K2 E

o7

Poignée

de fenétre
E0140/US956
Secustik®!

VarioFite!

GUTEZEICHEN

Finition inox :
»

F69-S*
inox mat - SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
E1140Z et EUS950S
S Calatol
SecuSelect®

Secustik®!

Carré a montage
rapide

SecuSan®!

RAL]

GUTEZEICHEN

duraplus®
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Toulon

=5

HOPPE'

La qualité bien en main.

43K/843KS), finition : F1-2-S

29



Toulon (@luminium)

Finition aluminium :
F

F1-2-S*
F aspect argent mat -
| SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignées sur plaques

1737/202M
k Carré a montage

rapide

SecuSan®!

) 2 |

RE =
Poignées sur rosaces
1737/843K/843KS

l Carré a montage

rapide
SecuSar®!

r" Poignée pour

coulissant a

translation

PSK-0737/US947-1

Secustik®!

VarioFit®!

SecuSan®!

| Ed

']

RAL
Demi-garniture
pour coulissant/
levant
HS-0737/419N-AS
SecuSan®!

duraplus®

30



Poignée de fenétre,
verrouillable a clé
07375/US947-1 100NM

Secu100®
Secustik®!
VarioFit!
SecuSanr®

g

GUTEZEICHEN

Poignée
de fenétre
0737/US947
Secustik®!
VarioFite!

SecuSan®!

g

RAL]

GUTEZEICREN

HOPPE'

La qualité bien en main.

Finition aluminium :

F1-2-S*
aspect argent
mat -
SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée de fenétre
avec verrouillage
automatique
0737/UD9024
SecuForte®
VarioFit®!

SecuSar®!

M

GUTEZEICHEN

duraplus®

31



Sets pour porte coulissante (aluminium)




HOPPE'

La qualité bien en main.

Set pour porte
coulissante
4920 - Set 1

SecuSare!

¢ 0
o | -
D
ol
|

Set pour porte
coulissante
4930 - Set 1

SecuSan®!

( (

) SO
(3 i b :ﬁ)
| D ]

‘ "} )
) | .;3;

Set pour porte
coulissante
4920 - Set 3

SecuSar®!

'ﬁ_r £

b Il 1‘ &
I ¥
,‘,J | ﬁﬁg

Set pour porte
coulissante
4930 - Set 3

SecuSan®!

Finition aluminium :

F94-1-S*

(

| aspect

~ chromé mat -
SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Py

G ¢
Set pour porte

coulissante
4920 — Set 5

SecuSar®!

- -

G

Set pour porte
coulissante
4930 - Set 5

SecuSan®!

duranorm®

33



Poignées battantes (inox)

Modele : E5012, finition : F69-S
34




Poignée battante
E5000

SecuSan®!

et

Poignée battante
E5010

SecuSan®!

Poignée battante
E5011

SecuSan®!

HOPPE

La qualité bien en main.

Finitions inox :

F69-S*
| inox mat -
| SecuSan®

* adapté a usage intérieur

Poignée battante
E5040

Poignée battante
E5015

SecuSan®!

Poignée battante
E5012

SecuSan®!

duraplus®

35
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bien en main.

HOPPE

La qualité
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Garantie de fonctionnement HOPPE

10 ans de garantie sur le fonctionnement
mécanique pour toutes les poignées de

porte et de fenétre HOPPE

Les poignées de marque
HOPPE sont soumises a de
nombreux tests : sous la forme
de contrbéle de fonctionne-
ment en continu et sous la
forme d’essais avec appli-
cation de charges statiques
devant reproduire la réalité
quotidienne de I'utilisation des
poignées de porte et fenétre sur

leurs supports.

e Ces tests permettent de
contréler le bon fonctionne-
ment lors de l'utilisation et la
durabilité de la liaison entre
la poignée et son support.

-

Pour les
poignées de porte

Critéres de controle
selon HOPPE

Maison d’habitation:
182 500 cycles d'utilisation
sur I’élément de porte

Batiments publics:
255 500 cycles d'utilisation
sur I’élément de porte

e | e nombre de cycles de
fonctionnement est supé-
rieur a ceux des tests selon
la norme DIN EN 1906 et
RAL-GZ 607/9

e Avec ses 10 ans de garantie
sur le fonctionnement méca-
nigue, HOPPE va au-dela de
la garantie biennale de bon
fonctionnement des directi-
ves européennes.

Un niveau d’exigence de
qualité sans égal.

Pour les
poignées de fenétre

Critéres de contréle

selon HOPPE

15 000 cycles d'utilisation
sur I’élément de fenétre

38



Modalités de la garantie

HOPPE

La qualité bien en main.

Garantie de fonctionnement HOPPE pour
les garnitures de portes et fenétres

I. Généralités

Outre les droits Iégaux découlant pour I'utili-
sateur final de I'achat de poignées de porte et
de fenétre HOPPE, nous appliquons vis-a-vis
des utilisateurs finaux des poignées de porte
et de fenétre HOPPE, une garantie fabricant
dans le cadre décrit ci-dessous.

Au sens de la présente garantie fabricant, le
terme « utilisateur final » correspond a toute
personne physique ou morale possédant un
produit fabriqué par HOPPE et qui ne I'a pas
acquis dans I'objectif de le revendre ou de
I'installer chez un tiers dans le cadre d’'une
activité commerciale.

Le terme « premier utilisateur final » décrit I'uti-
lisateur final qui achéte en premier le produit
auprés de HOPPE, d’'un revendeur ou d’une
personne physique ou morale, lesquels le
revendent ou le font monter par un tiers dans
le cadre de leurs activités commerciales.

Il. Garantie
En tant que fabricant, nous garantissons aux
utilisateurs finaux un fonctionnement méca-
nique irréprochable des poignées de porte et
de fenétre HOPPE. La garantie de fonctionne-
ment concerne les caractéristiques suivantes
des poignées de porte et de fenétre HOPPE :
- le transfert du mouvement de rotation sur la
serrure de la porte ou sur la ferrure oscillo-
battante de la fenétre ;
- la liaison entre la poignée et le support sur
lequel elle est montée ;
- pour les poignées de fenétre, les fonctions :
verrouillage, verrouillage automatique, Secu-
Forte®, SecuSelect®, Secu100®, Secu200°,
SecuDuplex® ou SecuTBT® et Secustik®;
pour les poignées de porte, les fonctions :
Sertos®, garniture pour salle de bain ou
HCS® avec fonction de verrouillage ;
- pour les garnitures de sécurité, les fonctions :
fonction de protection, protecteur de cylindre ;
- le set de ressorts de rappel (si ces derniers
sont montés en usine) ;
les liaisons du carré a montage rapide
HOPPE et du HOPPE Quick-FitPlus ;
le mécanisme de transmission des poignées
de fenétre SecuSignal®.

Notre garantie de fonctionnement s’applique
a toutes les poignées de porte et de fenétre
HOPPE dans le monde entier.

La garantie est valable pour une période de
10 ans a partir de la date d’achat du premier
utilisateur final.

Les pieces remplagables, telles que les vis,
carrés, bagues, etc., ainsi que les pieces
électroniques, sont expressément exclues de
cette garantie de fonctionnement. En outre, la
garantie de fonctionnement ne s’applique pas
dans les cas suivants :

- utilisation non appropriée ou non conforme ;
- montage incorrect ;

- utilisation incorrecte ;

- non-respect des instructions de montage

(10)

et d’entretien ;

modifications et réparations réalisées de
fagcon autonome sur le produit ;

utilisation non conforme de composants phy-
siques et chimiques pouvant avoir un impact
sur le mécanisme et/ou sur la surface du
matériau, par ex. causer des dommages en
raison d'objets coupants ou de produits ou
de substances de nettoyage non conformes ;
- portes, fenétres et/ou leurs quincailleries
(par ex. serrures, paumelles, charnieres,
ferrures oscillo-battantes, profils, etc.) instal-
lées de fagon non conforme, qui entrainent
une contrainte excessive sur les poignées
de porte et de fenétre HOPPE posées ;
dommages causés par un cas de force
majeure ou des catastrophes naturelles.

Ill. Prestations de garantie

Si un défaut entravant le fonctionnement
mécanique du produit survient pendant la
période de garantie, notre garantie consiste,
exclusivement et a notre convenance, en la
réparation du produit sans frais pour I'utilisa-
teur final ou en son remplacement sans frais
par une garniture correspondante ou similaire
et équivalente.

Les frais et dépenses engagés par I'utilisa-
teur final pour le montage et démontage du
produit HOPPE ou pour I'envoi du produit a
HOPPE ou au revendeur ne sont pas couverts
par la présente garantie.

Lutilisateur final peut faire valoir ses droits
a la présente garantie par communication
écrite de la défaillance pendant la période
de garantie auprés du revendeur chez lequel
le premier acquéreur a acheté le produit ou
directement auprés de HOPPE Holding AG,
Via Friedrich Hoppe, 7537 Mstair, Suisse.

Il est également indispensable que I'utilisa-
teur final soumette a la fois le produit faisant
I'objet de la réclamation et la preuve que le
dysfonctionnement concerne le fonctionne-
ment mécanique du produit et qu'’il est surve-
nu pendant la période de garantie. La preuve
d’achat du premier utilisateur final fait office
de justificatif. Il est donc conseillé de conser-
ver soigneusement la preuve d’achat jusqu’a
expiration de la validité de garantie.

IV. Droits Iégaux

Outre le droit de faire valoir la présente ga-
rantie, I'utilisateur final bénéficie galement
de droits Iégaux. Ces droits légaux, qui sont
dans certaines circonstances plus favorables
a l'utilisateur final, ne sont pas limités par la
présente garantie.

La présente garantie ne change aucune-
ment les droits que I'utilisateur final ou le cas
échéant, le premier utilisateur final peut faire
valoir aupres du revendeur chez lequel le pre-
mier utilisateur final a acheté le produit.

HOPPE Holding AG, Via Friedrich Hoppe,
7537 MUstair, Suisse
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Le carré a montage rapide de HOPPE

Rapidité, simplicité et fabilité :
le carré a montage rapide de HOPPE.

Le montage traditionnel d'une
poignée de porte nécessite de
nombreuses étapes compli-
quées et chronophages. Grace
au carré a montage rapide de
HOPPE, les poignées de porte
sont fixées rapidement, dura-
blement, sans jeu et en un seul

geste Carré a montage

rapide
Montage de poignées
en seulement 8 secondes !
| S

Avantages du carré a montage rapide de HOPPE :

e Fixation tres rapide de la poignée de porte :
Montage rapide des poignées en 8 secondes et sans
outil : Assemblez les poignées I'une dans l'autre -
tout simplement !

e Montage simple

e Esthétisme amélioré par
I'absence de vis pointeau

e Carré plein en acier permettant un transfert optimal
du mouvement de rotation

e Contrélée selon la norme DIN EN 1906

e Utilisation pour différentes épaisseurs de porte
(dans une plage définie)

e Fixation durable et sans jeu des poignées de porte

e Démontage facile et rapide des poignées de porte,
a l'aide de la clé coudée fournie

Important :
Les produits HOPPE avec carré a montage rapide ne doivent pas étre combinés
avec des carrés pleins d’autres fabricants !

Brevet européen EP 1 683 933
Carré a montage rapide de HOPPE

40



Les matériaux et HOPPE

leur entretien L e se e T

Poignées de marque HOPPE
en aluminium

e fabriquées a partir d’alliages de premiere
fusion, de haute qualité, résistants a la
corrosion

e traitement de surface par anodisation ou
par application d’'un revétement de poudre

e couche protectrice d'oxyde par traitement
de la surface par anodisation : protege les
poignées des attaques externes telles
que la sueur de la main, 'humidité de I'air
et les faibles sollicitations mécaniques.

e aucun entretien particulier, car la couche
d’oxyde protege le matériau

e de I'eau et un chiffon doux suffisent a
enlever les traces

Poignées de marque HOPPE
en acier inoxydable

e fabriquées a partir d’acier chrome-nickel

e 'acier inoxydable a fait ses preuves par
sa longue durée de vie, sa compatibi-
lité écologique, son absence de nocivité
pour la santé, sa résistance a la corro-
sion et aux acides ainsi que sa résistance
a I'abrasion

e «inoxydable» grace aux composants de
lalliage (chrome et nickel) qui forment
une couche passive invisible

Les poignées en acier inoxydable peuvent
egalement benéficier de la garantie de sur-
face Resista® de HOPPE.

Resista®!

41



Lentreprise

Le groupe industriel

En 1952, Friedrich Hoppe
fonda, en Allemagne a Heili-
genhaus pres de Dusseldorf,
berceau de lindustrie de la
quincaillerie, une entreprise
spécialisée dans la fabrication
de poignées de portes. En
1954, il transféra I'entreprise
a Stadtallendorf (Hessen) et
posa ainsi les bases d'une
croissance continue.

Le groupe HOPPE, devenu
une entreprise internationale
ayant son siege en Suisse, est
actuellement dirigé par Wolf
Hoppe et Christoph Hoppe, de
la deuxieme génération fami-
liale.

Lentreprise HOPPE est, avec
environ 2 900 collaborateurs
répartis sur sept sites de pro-
duction en Europe et aux USA
et dans des sociétés de com-
mercialisation présentes dans
le monde entier, le leader euro-
péen dans le développement,
la fabrication et la commerciali-
sation des systémes de ferme-
ture pour portes et fenétres.

42

La politique produit

HOPPE est la marque leader
des poignées de portes et de
fenétres en Europe. Elle per-
met a tous d’embellir leur habi-
tat. Nos produits se distinguent
par leur rapport qualité-prix et
leur aptitude a mettre en valeur
les aménagements intérieurs,
si personnels soient ils.

La marque HOPPE est la réfé-
rence des professionnels; elle
offre un grand choix de pro-
duits répondant aux besoins
de chacun.

Nous vous offrons une large
gamme de poignées permet-
tant d’harmoniser I'équipe-
ment de vos fenétres, portes
intérieures et portes d’entrée.
Nos produits de qualité, au
design innovant, vous sont pro-
posés en différentes matieres :
aluminium, laiton, acier inoxy-
dable et polyamide.



La protection de
’environnement

Chez HOPPE le respect de I'en-
vironnement a le «statut consti-
tutionnel »,

Quelques exemples de mise

en application :

e |la fabrication des poignées
dans le respect de
I'environnement

e |'utilisation d’eau industrielle
et d’eau technique en
circuits

e |'utilisation de matériaux
d’emballage non polluants

¢ |le recyclage des chutes en
tant que matiéres premieres
secondaires

e |a récupération de la chaleur
provenant du procédé de
fabrication

e |la production d’énergie
alternative

e des mesures d'efficacité
énergétique

* 'appartenance en tant que
membre a « I'alliance pour
I'environnement du Land
de Hesse » (Umweltallianz
Hessen)

Tous les centres de produc-
tion du groupe HOPPE en
Allemagne, ltalie et République
Tchéque sont certifiés DIN EN
ISO 14001:2015.

HOPPE

La qualité bien en main.

La qualité bien en
main.

La qualité se reconnait au
toucher et donne l'assurance
d’avoir fait le bon choix. Les
poignées HOPPE sont des
produits de marque, gage de
qualité, reconnaissables a ce
logo : ©

Tous les centres de produc-
tion du groupe HOPPE, en
Allemagne, ltalie et République
Tcheque ont la certification
DIN EN ISO 9001:2015.
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Vue d’ensemble des attributs

et des symboles

Désignation Description

Attributs de e caractérisent tous les produits HOPPE
la marque e véhiculent les promesses de la marque
Attributs ¢ soulignent un élément d’identification
spéciaux unigue ou un avantage supplémentaire

notoire d’un produit de marque HOPPE
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Attributs

10 ans de garantie sur le
fonctionnement mécanique

{EU> Fabriqué en Europe

DIN EN ISO 14001

Fabrication respectueuse de I'environnement
SecuSan®! Revétement antimicrobien et antibactérien.
Carré é_'montage Le carré a montage rapide HOPPE permet de

rapide

SecuSelect®!

Secui100°!

Secustik®?

SecuForte®!

Secustik®!

VarioFite!

monter les poignées de fagon durable en un seul
geste, sans outil ni vis pointeau.

La poignée de fenétre SecuSelect® est certifiée
RAL200. La rosace verrouillable a clé permet de fer-
mer la fenétre en toute sécurité, méme si la poignée
est arrachée de force lors d’une tentative d’effrac-
tion. La combinaison avec la technologie Secustik®
offre une sécurité de base, méme lorsque la rosace
n’est pas verrouillée.

La poignée de fenétre verrouillable a clé Secu100®
+ Secustik® combine deux technologies : a la fois
une grande sécurité mécanique lorsque la poignée
est verrouillée a clé, ainsi qu’'une sécurité de base
permanente en cas de non verrouillage de celle-ci.

La poignée de fenétre SecuForte® se verrouille
automatiguement en position fermée ou oscillo-
battante. Il s’agit d’un systeme de sécurité unique
qui retarde efficacement les tentatives d’effraction
depuis I'extérieur.

Les poignées de fenétres Secustik® intégrent, en
guise de sécurité de base, un mécanisme de ver-
rouillage. Il complique 'ouverture de la fenétre par
I’'extérieur lors d’une tentative d’effraction.

Il s’agit d’'un carré a longueur variable qui répond
aux différentes profondeurs des profilés de fenétre
sur une plage de 10 mm.
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Vue d’ensemble des attributs

et des symboles

Désignation Description
Attributs * représentent une information importante
produit sur le produit ou sur ses avantages

e sont marqués des pictogrammes
développés par HOPPE

Labels de désignent les produits contrélés par
certification unorganisme agréé de certification

sont des marques connues

ont une validité régionale et internationale
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Attributs
Iﬁ: Catégorie d'utilisation grade 2 (3, 4)
o DIN EN 1906
[Hj il Catégorie d'utilisation 2
Y DIN EN 13126-3
Condamnable a clé
Inox
% Résistance tres élevée a la corrosion
(A EN1670 (Grade 4, Grade 5)
R A L Pour toutes les solutions de protection
certifiées DIN 18257 et RAL-GZ 607/6

GUTEZEICHEN
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HOPPE France E.U.R.L.

27, rue des trois Frontieres - F-68110 llizach
Tél. +33 (0)3 89 31 11 00 - www.hoppe.com
Fax +33 (0)3 89 31 11 01 - info.fr@hoppe.com
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